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Judges and police officers you shall properly
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appoint for yourself in all of your cities

that Adonoy, your God, is giving you [PTSTLRYR DYTTNN WOV TRIV? 77 103 TION
for your tribes; who will judge the
people righteous justice.
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Do not pervert justice; do not display MG npED DI a0 85 vAYn MRS 19

favoritism; and do not accept bribery,
properly . X
for bribery blinds the eyes of the wise OPYTY N7 AR0N DAdD Y W TN 0D

and distorts words that are just.
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Pursue absolute justice so that you may V?&f"m.f i, :'l:UIj] wnb 470 P8 PTS 20
live and inherit the land that Adonoy,

your God, is giving you. () 72 103 PIOR MR
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Do not plant an Asherah for yourself PION MM A2 YIS YYD AN 70 vuntKy 21

e

[or] any tree near the altar of Adonoy,
your God, that you will make for (0) 77" 7WYA WX
yourself.
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And do not erect for yourself a

monument that Adonoy, your God,

detests.
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Do not sacrifice to Adonoy, your God, R e A

an ox or a lamb that has a blemish, any

anything
bad thing; for it is abominated by IR PEOR MM nwin v 737 93 o
Adonoy, your God.
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If there is found among you, in one of

......

your cities that Adonoy, your God, is
giving you, a man or a woman who PYI YITIN A WY TERIN R 77

does what is evil in the eyes of Adonoy,

your God, by violating His covenant.
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He goes and serves other gods and
bows to them—whether to the sun or to
the moon or to any of the host of

heaven that I did not command.
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When you are told and you understand,
you are to inquire thoroughly. If in fact
the report is authenticated and accurate
—this abomination was committed

within Yisroel.
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You are to take out that man or that

woman who did this evil thing to your

city—the man or the woman—and you

are to stone them with stones so that

they die.
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By the speech of two witnesses or three
witnesses is the guilty one to be
executed; he is not to be executed by the

oral testimonoy of one witness.
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Let the hand of the witnesses be against
him first to execute him, and the hand
of the entire people afterward; and you

will eliminate the evil from within you.
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If a matter of law is too abstruse for you
—between blood and blood, between
decision and decision, or between
leprosy and leprosy, matters under
dispute in your city; you shall rise and
ascend to the place that Adonoy, your
God, will have chosen.
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You are to come before the kohanim-the T N LSWION) DT BITDITYR XD o
Levites and the judge officiating during
those days; you will inquire and they 1B 3T MY 77 IR AU o o

will tell you the legal decision.
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You are to act according to the word

N
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that they tell you from that place that

Adonoy will have chosen; and you are P YR 992 Nivy? R T ML WK
to be careful to fulfill exactly as they

instruct you.
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In accord with the Torah that they VIR DOURTY TP N TIRT 8 11

instruct you and upon the law that they

state to you, are you to act; do not PR T2 PRIV 137377 WD X7 Ayn 77
deviate from the word they tell you, left.
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neither right or left.
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malice

But the man who acts deliberately to momroN yhw oRbah I Awrws wim 12

not heed the kohein who stands to
serve there Adonoy, your God, or the LRWTIR X PiIOR mArny oY My TRy

judge; that man is to be executed and ‘ .
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you will eliminate the evil from Yisroel.
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Let all the people hear and fear, and not (© Ty P NPT WAY YT e 13

sin deliberately again.
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When you arrive in the land that ANETY 75 108 PHON AT MW TI8TS XA 14
Adonoy, your God, is giving you and

inherit it and live in it, and you say, ““Let DRI7223 TR ¥ AN ARN) A2 Anaw
me appoint over me a king like all the
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nations around me;”’
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Appoint are you to appoint over 2 PEYN M M WK 9B Ty on it 15
yourself a king whom Adonoy, your
God, will choose. From among your TPy nnY? 930 XY Ton oy oin TN 29pR

brothers are you to appoint over . (foreigner
BT PORTRD WK D1 uhN

yourself a king; you may not place over
yourself a foreigner who is not your

brother.
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However, he must not acquire an "‘7,3?@7.3 hi]fl'm,f 2R o1 o138y P 16
abundance of horses for himself so that
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he will not return the people to Egypt 297 PBON X7 27 N M) 010 Niaa waY
in order to acquire an abundance of .

T A3 9772
horses, because Adonoy told you, “You
are not to proceed to return along this

route again.”
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And he is not to acquire an abundance
of wives for himself so that his heart
will not veer; and silver and gold he
may not accumulate for himself in great

abundance.
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It shall be, that when he occupies the
throne of his kingdom, he must write
for himself a duplicate of this Torah in a
scroll form [the scroll] before the

kohanim—the Levites.
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It is to accompany him and he is to read
in it all the days of his life, in order that
he learn to fear Adonoy, his God, to
guard every word of this Torah and

these statutes to fulfill them;
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That his pride not increase over his
brothers and he does not stray from the
commandment right or left; so that the
days of his reign are lengthy over his
kingdom, he and his sons within

Yisroel.
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They will not have—the kohanim, the
Levites, the entire tribe of Levi—a
portion or an inheritance with Yisroel;
Adonoy’s fire-offerings and His

inheritance will they eat.
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But he will have no territory among his fom W M PN P2 Ny Ao 2
brothers; Adonoy is his territory, as He

said to him. (©) 7731 2
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mY 290 07 R1DD ARNIONNR IR

Rashi

(2,1 92712) P70 IR M M XY D¥IRD 12 127 WK
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slaughterers of [permitted] meat, F2pM DNV YN 19Y I0N noN iv-oN

whether an ox or a sheep; he will give
the kohein the foreleg and the jaw and
the [fourth] stomach.
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gas oil new wine

The first portion of your grain, your B MUNY TIE YYD ANT Mg 4

wine, and your olive oil, and the first of
the shearing of your sheep are you to {7 mn Ny

give him.
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from all your tribes to stand and
perform the service in the name of (0) 703 M W Mmowa

Adonoy, he and his sons for all time.
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desire to the place that Adonoy chooses. ‘
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He shall perform the service in the DTabT DPT PRN93 PR M owa A 7

name of Adonoy, his God, like all his
brother Levites who stand there in TN b av

Adonoy’s Presence.
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what the families sold [to one another].
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Adonoy, your God, is giving you; do not
learn to perpetrate the abominations of :DA7 AT NYinD Nivy? T7NKY
those nations.
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Let there not exist among you anyone
who passes his son or daughter through
fire, who practices the kosem-occult;
who practices time-frame-occult or who
divines portentuous events or a

sorcerer.
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Or a snake charmer, or one who invokes
the spirit of Ov or yidoni, or

communicates with the dead.

RNR 18 YN 1NIT P2 ORWY 107 PO

soothsayer medium
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For Adonoy’s abomination is anyone
perpetrating this and because of these
abominations, Adonoy, your God, is

expelling them from before you.
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Walk in perfect trust with Adonoy, your
God.
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inheriting heed augurers and sorcerers,

) . . properly
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A prophet from your midst, of your Pox TN M 77 P 3B PhE T29PR 0% 15

brethren, like me, will Adonoy, your
God, establish for you; heed him. yRYn
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Exactly as you requested from Adonoy, o2 2373 THON M o9n noRTN 93 16
your God, at Choreiv, on the day of
assembly, saying, “Let me not continue PR M PipTny Yhe A9R X7 RNy Pnpn
to hear the voice of Adonoy, my God, o o , .
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and this great fire let me not see any

more as that [ will not die.”
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Adonoy said to me, “What they said is D27 TN TV YN M M 17

excellent.
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A prophet will I establish for them from 997 AN T DPAR 3P DY DPR WA 18

among their brethren like you, and I
will place My words in his mouth and MIER MWRTDD DR DPIX 13T) P53
he will tell them everything that I
command him.
RIND XY MR TPAN W 1177 2PN X2

RITPDR T 92 M 1inny S2mm Amna nXd

Now, the man who does not heed My 227 WK 27O YawRY WK YURT P 19

words that he speaks in My Name; I

will demand from him. YR WITR "IN R
MR R 29w T MIND? 23R RY T R M

min vam
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to seethe

But the prophet who will malevolently DR OAYI 727 7277 PP WR X020 IR 20

make a statement in My Name,
something that I did not instruct him to DR OW3 13T WK 1277 PNy YR
say, or which he says in the name of

TRITT XD N DN
foreign gods, that prophet must die.

XY *T I RW3 XpID X97R7 VYT T X3 002
RDRY MYD DWW 290 °T) RYIN7 ANTRD
R X2 79
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NTAY awa XR2AINAM 1AM RN 17 AR ROW 72 ,vA X9W IR R2I0D7,07R T2 MR Wb ,pina Jnm

WINTR O2IR MRIW DAY T IR INEY 72T DY 12w LR 2T 5V 92w DRI DR W00 DAR.DPOR

:(AYP °9D0 — .VD PIATAID) MYN

If you should say to yourself, “How can SN T3TINN YT AN 72292 08N D 21
we know [which is] the statement that

Adonoy did not speak?” S 112779
A9 X7 T Xanp M YT 179X 7273 7D W
bb]

Rashi
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ATPPTX M
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Should the prophet speak in Adonoy’s No1 127 N T oW wAT 3T SN 22

Name, and the matter does not happen _
malice

and is not fulfilled, that is the statement 27 fima mm 27RY WK 1277 N R
that Adonoy did not speak. The prophet

(0) 2R WD XY XA
spoke it malevolently; do not fear him.

MPM K7 K@ADS T X9 7T XBY2 X023 Yo 7
K X023 A79m w2 N A XY T Xpanp Xn
aheRelinhy
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L9797 72 TR A0 LM PR RIW TR R A0mIn 27RR (0 Wi 2yh) % yawn XY mynng Yon nnRne
MYAYD POR AR 707 YD A0 AV TN 005 937,95 IR MY 7D MPan MOR NYWaA 7n22 pnw

DOV WY RPN KXY L(QW 01D0) 720 POV TADDA TARY Y1An KD 11 M KD

19 0’927

When Adonoy, your God, annihilates PHON M N DN YN M 9D 1

the nations whose land Adonoy, your
God is giving you; and you inherit them :DPRIN DM NIV DAY DFIXNY 77 104
and live in their cities and in their
houses;
M 77 2T T 0O RWBY I TTAN 7OW W
PN TTP2 2PN NI TR

to divide

Separate three cities for yourself, within AT N W T2 T YT D vy 2

your land that Adonoy, your God, is
giving you to inherit. :ANYY? 77 108 TN
T2 37 7778 7 7T WIS B2 77 W0 1R

AnTR?
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Ready the route for yourself and divide TPID N X NN AU T T 10 3
the borders of your land into three

sections that Adonoy, your God, will Y002 MY oy mR TR M
allot you; this will serve for any

murderer to flee there.
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R7W0p 92 1an pivyR? I 1078
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DRI PIR DV OOIWT AT TV WO 10 19, whwS s

to live

And this is the matter of the murderer SR AWN M A owew mE7 127 M 4

who may flee there to survive: whoever

smites his peer without intent, and he 2hnn 17 RIwX% )M nYT222 1YY
had not been his enemy yesterday [or] the day
before
5 yesterday
the day before; oy

m 9fop) 7 @R 1R PIWNT X710R 2AND PT)
PRNRD A7 210 K7 XM AYTID X722 7720

g
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. . . to chop or
And whoever comes with his peer into o e o e

. THT DRy abnd W vy 8 YR s
the woods to chop trees, and as his v BT e

to pluck off axe

hand swung the axe downward to cut pommbp2n wn ySanb s

the wood the iron flew off the wooden
handle and encounters his peer and he NONT2% O KA NRY YN XY
dies; he is to flee to one of these cities to

P APRTDWY
survive.
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Lest the blood-redeemer pursue the i

: 225 B 3 0¥97 0K o1a PR TR 6
murderer when his heart grows heated, 0. =2 BRGS0 S 2 A7 T2

to reach

and he catches up with him over the Px §91 Woy MM 77T 72702 WM

length of the road and he smite him
dead when he has no death sentence iRy Yinnn 7 7 N XY 03 np-usyn
because he had not been his enemy
yesterday [or] the day before.
737 O "IN N7IP 03 KR 2N AT K0T
M7 A7) Wol AIFWRN RO *30N "IN A1p2T)
nnn A% X010 KD IR PivpT 7 nain
HinpTm
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Therefore am I commanding you the
following: three cities shall you separate

for yourself.
72 WD PR N2 MY TTRDR RIX 1D Y

And when Adonoy, your God, expands
your boundary, in accordance with His
oath to your forefathers, and He give
you the entire land that He promised to

give to your forefathers,

TN D7 T XD NN M TN 2 02 ON)

XY

NN 10N7 P70 T RYIN 22 M 77 10

When you will be guarding this entire
mitzvah to fulfill it, that I am
commanding you today, to love
Adonoy, your God, and to go in His
ways for all time; then you shall add
three more cities to these three.
S g 1 SR o8 i Sl
N2 TR TN 2 M BANRY T Kab T7p0n
PR N2R TW 77 AQiM XP 92 *minTR upnT

PoR non By

19 o137

(9) 72 7730 D WRY 1HRY ¥R DI 1279

VI WD 924N TR AT 2AON)
nN? 737 WX PIRGTO7NY 77 10 THAXY

STNARY?
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And let innocent blood not be shed
within your land that Adonoy, your
God, is giving you as territory,
[otherwise] you will bear liability for
the blood.

T 3 TN 7T WIS B2 21 0T 9NV XY
7iopT 1T N2IM 77 7 RIOOR
If there is a man who hates his
neighbor, and will ambush him, arising
against him and smiting him dead, and
he will flee to one of these cities;
T DR A2 19 A7 10 133 W W)

PRI RTIP 12 RTO? PR M wWol A

THOR MM WK W 2732 *P3 07 T9U) KT 10

(0) ;27 Ty M AW 77 10

to lurk

Yoy op) 0 2 anya; R vhR o) 11

PR DW NONTIY Od) NR1 wpd 1AM
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The elders of his city will send for and
take him from there, and will hand him
over to the blood-redeemer, and he will
be executed.
ADY AN YRR A AT AR *30 P
MmN RRT 58 T2
Do not view him with compassion. You
are to eliminate the [shedding of]
innocent blood from Yisroel, and you
will have it good.
2X7wn 231 07 *TWR *9om *foy Try omn XY

77 2™
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properly to retreat

Do not move back the boundary of your mix1 M3 WK m kon 8 1

neighbor that the first [settlers]
determine in your territory that you 77 103 PIOR M YR PIR2 YMIA WR n7ma
will inherit in the land that Adonoy,

(0) :ANY?
your God, is giving you to inherit.
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One witness may not arise against a PR30 HiyrboY Lk TEN T A PRy 15

man about any sin or for any

transgression or transgression that he '970Y I DY WY | °97Y KRBT W RunT923
transgresses; by the word of two

727 QP DYV
witnesses or by the word of three

witnesses let a matter be established.
232 P2In 229 TW 937 722 10 TA0 O] X7
RO2N R %Y I PIIO PIN MR %Y LM T on
RPAD QRO 7749
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(D) DIPTT P DTV P AN MY RYY L7727 NOWN NTARA aMTY 1N XYY LY 1w B Y

apostasy

If false witnesses arise against a man 0 i2 MY U2 ORIy DY 16

and bear fallacious testimony against
him;
XDD 713 KTTON? 1233 WY TR P W
Rashi
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The two men shall stand, who are ph MM 0y I OnYWR DWIRTIY 1T 17
involved in the dispute, before Adonoy,
before the kohanim and the judges who ‘0 WA T YR DU D20

are in those days.
X712 DTR 1 DTR XPT A7 °T P D PN
PIRT RRP2 I 07 R
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When the judges shall investigate m Y 75.73 HE@"W ~IM AT DusE WA 18
thoroughly and behold, the witness
testified falsely, they testified falsely b

against their brother;
RIPY RTI0 WY 70 R MX? X017 pwan
7iNR2 TI0X
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to plan

You are to do to [each of] them as he W vINY Niyy  om wss B oy 10

conspired to do to his brother, and
eliminate the evil from among you; SRR ¥
79M TINR? TAYR? W T XN A7 N7
7030 WIAT T
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And the remainder will hear and be 2272 T8 NitbyY DOKY) T W DI 20
tearful, and they will not repeat this evil

thing among you. SR 7S T Y

T2 PT7 NP2 X092

Rashi

$7722 1N 9V PAITI N0 MDD WIR LATIN PIMIRW IR IR Waw»

8 BT ] . ) ' properly .
You are not to have compassion: life for T 12 1w pha py wola Wy Ary  oimn N9 21

life, eye for eye, tooth for tooth, hand for

hand, foot for foot. (0) 2372 730 T2

XPY 720 NPY NI 970 K21 Y OWD KY)
NP3 A7 K KT A7 N NI A7 M
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When you go to war against your

37 0y 297 00 PR PR AR0R? X¥N7D 1
enemy, and you see horse and chariot,

people who outnumber you; do not be TPV TRV TR MR 0 XN X an
afraid of them, for Adonoy, your God, is

o IR
with you, He Who brought you up from

the land of Egypt.
MO0 "IIM 1227 "2¥2 7Y XA RMIK? pion 1w
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Now, as you near the battle, the kohein 237 1757 WA ARNYRTON D227PD ”f?] X
shall approach and speak to the people.
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o 14 . | . \ P Q 9
He will say to them, “Hear, Yisroel! You ob D29p DN SR YW BN N 3

are setting out today to battle against

to soften
your enemies. Do not be faint hearted; 02227 TT OR DRIRTIY Apn7RY
or intimidated and do not panic, and do to awe or
to dread properly
not be crushed before them; DI WWN TOR] ABAN IR INTAR

T RBP PR PAR DRI yaw 1in7 0
X7 1127 ¥ X7 112°327 "2 7Y X3P ROWY
TIMRTRR PI3NN X7 NJANN X2) R20TN
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Because Adonoy, your God, marches 03y omyab Dony T9m n:’n‘m M 4
with you to do battle for you with your

enemies to save you.” 102NN YUY 0ROy

ay 27p 110% RMIR? 1RTR 927H7 11507 N W

T
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The officers will address the people as 732 TN WTon 9hNY DYIUN Dowa 12T S

follows, “Whichever man has built a l
pro!:)er y ) .
new house and did not inaugurate it as D ieay A T D X9 WIntma
a dwelling, let him go and return home . :
JDIT TN TOKY AA7R3
lest he die in battle and another man

will inaugurate it.
RI3 T X217 R XpY OTR K29 17
RRP'T AIPI? B A A K7 RQTO K
TIAM TIN TN KV XOIND M)
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And whichever man has planted a oy 2w T2 90 N9 BD Yorws URTOMm 6

vineyard and did not redeem it[s fruit,]
let him go and return home, lest he die PP MR U ARTRD Mg
in battle and another man redeem it.
2 T AR KY) RE YT R
MIIW TP N3P R ROIKD I XRPT A3
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And whichever man has betrothed a © i
. . . matrimony
woman and not married her, let him go T2 AR R AW AR WR WRITm 7

and return home, lest he die in battle

[TANRY WX WOR) AR07R3 e eab A

o 15 . e =

and another man marry her.”
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MI30) TV 123 KW ROIRD M0 XRPT AT
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The officers will further address the K7 whNon MmN BTN 121 Do o e

people and say. “Whoever is afraid or _
to liquefy L . : tender

faint hearted, let him go and return oy NP ima7 W T2 2351 T

home, and let him not destroy the .

13292 YOX 23777

resolve of his brothers like his own

resolve.”
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When the officers finish addressing the Mty MTpD) DYIroN N2Th DT MaD MM 9
people; they will appoint army

commanders at the head of the people. (0) :0¥7 WNI2 MRJY
127 1) RRY DY X777 X370 NI 12 77
Ry U2 X7
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When you near a city to do battle ;09w ThR DRI 9 anhT? TETHY 27PN 10

against it, you are to offer it peace.
2 MM A2y (X27p) RMR? ’NR? 2790 "
DLW Pon
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Should it respond, ““Peace!”” and open DYy 7 T Anno favn oivwron M 11
for you, then all the people found in it

will become your payers of tribute, and I OB 17 U AIRENIT

your servants.
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And if it does not settle for peace with NI TRMYN Y AWy TRV DYwn KON 12
you but engages in war against you, you

shall lay siege to it. T
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Adonoy, your God, will deliver it into
your hand, and you will smite all its

males by the sword.
oA AWST Y3 M mAM TP2 TIIX 7 A0
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However, the women and the children,
and the animals, and everything that
will be in the city—all its booty—are
you to plunder for yourself; you will eat
the booty of your enemies that Adonoy,

your God, gave you.
22 RPR3 " T 99) XY K99Y) KWy TN
N AT T TYOT ANTY M AN 77 vian ANy
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children ,
Wm T P 14
to plunder
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So will you do to all the cities, that are
very distant from you, that are not
among the cities of these nations.
K707 RI02 909 PRI T NP 927 19N 12
IR PRI X0BY 17Pn
However, from the cities of these
peoples that Adonoy, your God, is
giving you as inheritance, you are not to
leave any person alive.
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Rather annihilate are you to annihilate
them: the Chittites and the Emorites,
the Canaanites and the Perizites, the
Chivites and the Yevusites; as Adonoy,

your God, commanded you.
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TFPR 7 TIPE T KR X911 W

In order that they do not teach you to
do any of their abominations that they
did for their gods, and you will sin to
Adonoy, your God.
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If you besiege a city many days to wage
war against it, to capture it, do not harm
[any of] its trees by chopping it with an
ax, because you eat from it you are not
to cut it down; For, is the tree in the
tield a man to join the besieged to
escape you?
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Only a tree that you know that it is not POYn DR X YN TINOUD YINCIWUN 7Y P9 20
a fruit tree may you harm or cut down;
and you will build battlements against TRy AYY NI TYIOY NiEn M n
the city that is waging war against you
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until it is conquered.
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If a corpse is found in the land that Yo 10t o A Gwy nTsa Y90 N
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Adonoy, your God, is giving you to
inherit, fallen in the field, it is not HART R YT XY ATW3 %Rl ARYYY

known who smote him.
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properly

Your elders shall go out—and your SN DTN ST TUS) TIRT I 2

judges—and measure in the direction of
the cities around the corpse. 19907 N30
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Now, the city nearest the corpse—the NIAT VBT SpT p) SUmIUs mavpE VI M 3
elders of that city are to take a calf-
heifer that has not been worked, that 1992 TAWRTRY WK A2 TayTRY W R3 N

has not drawn [with] a yoke.
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The elders of that city will take down brIroR T9WINR NI TE NPT T 4

the calf to a stony valley that is not to be

to break
the neck permanence

tilled and not to be seeded, and they QU W) YR N9 T2 T20TKD RN

shall decapitate the calf in that valley.
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The kohanim, descendants of Levi, will
approach; because them did Adonoy,
your God, choose to serve Him and to
bless in Adonoy’s Name; and they will
decide every dispute and every nega.
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220 AIRR W) U XRWR RIIIP AMURYY
T30 WA 92 1T
And all the elders of that city, those
near the corpse, will wash their hands
over the calf beheaded in that valley.
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They will loudly declare, “Our hands
have not spilled this blood and our eyes
did not see.”
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[The kohanim will say,] “Forgive Your 1 07 nnroNy Al BYe-IwN DX v 8D e
people Yisroel, whom You, Adonoy,
have redeemed; and do not allow 1077 077 7921 PRI IRV 17R3
innocent blood [liability] within Your

people Yisroel.” The blood shall thus be

atoned for in their behalf.
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Still, you must eradicate the [liability W7 ARYN©D 129PR P DT7 AN ARN) 0
for] innocent blood from within you,
when you do what is upright in (©) 1M Py

Adonoy’s eyes.
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I, even I, am He that comforteth you: MUY WD TR D8R DRI K7 28N U2 12

Who art thou, that thou art afraid of
grass
man that shall die, And of the son of qnNe YEn oIRTIam

man that shall be made as grass;

to set
And hast forgotten the LORD thy X 70N Dnw il qBy M ndwm 13

Maker, That stretched forth the heavens,

to
And laid the foundations of the earth; combress

X2 P¥RT R ien oFTTYR TN Thom
And fearest continually all the day
Because of the fury of the oppressor, As [PP¥RT NRN MR POwEy 10
he maketh ready to destroy? And where
is the fury of the oppressor?

to tip over

He that is bent down shall speedily be Som No) Y N AneRy  mwE m 14

loosed; And he shall not go down dying
into the pit, Neither shall his bread fail. A=y

For I am the LORD thy God, Who

niX3Y AT YRR W BT AT PR MW DI 15
stirreth up the sea, that the waves

thereof roar; The LORD of hosts is His el

name.
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And I have put My words in thy mouth,
And have covered thee in the shadow of
My hand, That I may plant the heavens,
And lay the foundations of the earth,
And say unto Zion: “Thou art My
people”

Awake, awake, Stand up, O Jerusalem,
That hast drunk at the hand of the
LORD The cup of His fury; Thou hast
drunken the beaker, even the cup of

staggering, And drained it.

There is none to guide her Among all
the sons whom she hath brought forth;
Neither is there any that taketh her by
the hand Of all the sons that she hath

brought up.

These two things are befallen thee; Who
shall bemoan thee? Desolation and
destruction, And the famine and the

sword; How shall I comfort thee?

Thy sons have fainted, they lie at the
head of all the streets, As an antelope in
a net; They are full of the fury of the
LORD, The rebuke of thy God.

Therefore hear now this, thou afflicted,

And drunken, but not with wine;

ll targum.page/parasha/shoftim 39

nYm I TR T

DY ybi? TIPDD T YN THI 12T DY) 16

(0) :7ANR~RY THE7 IHRD TR 70

TR DY WK QYY) wp MnT 7wnn 17
poison a gob’let
ngy0T o ny3p MY inpn ol ny My

:yn oy

properly

773 P TR 777 093 1Y YA TY 18

7177 093790

to nod

" ThRYp haf o 19

SVRL  =] 22

a species of to veil or
antelope cover
Rin3 NPT WX212W 0P T2 20
rebuke fishing net

IR MWR mMATnRn DRYRT RIn

(9) 11 ¥9) MIDWA Iy NN RIOYRY 1Y 21

bt s



Thus saith thy Lord the LORD, And thy
God that pleadeth the cause of His
people: Behold, I have taken out of thy
hand The cup of staggering; The beaker,
even the cup of My fury, Thou shalt no

more drink it again;

And I will put it into the hand of them
that afflict thee; That have said to thy
soul: ‘Bow down, that we may go over’;
And thou hast laid thy back as the
ground, And as the street, to them that

g0 over.

Awake, awake, Put on thy strength, O

Zion; Put on thy beautiful garments, O
Jerusalem, the holy city; For henceforth
there shall no more come into thee The

uncircumcised and the unclean.

Shake thyself from the dust; Arise, and
sit down, O Jerusalem; Loose thyself
from the bands of thy neck, O captive
daughter of Zion.

For thus saith the LORD: Ye were sold
for nought; And ye shall be redeemed

without money.
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For thus saith the Lord GOD: My
people went down aforetime into Egypt
to sojourn there; And the Assyrian

oppressed them without cause.

Now therefore, what do I here, saith the
LORD, Seeing that My people is taken
away for nought? They that rule over
them do howl, saith the LORD, And My
name continually all the day is

blasphemed.

Therefore My people shall know My
name; Therefore they shall know in that
day That I, even He that spoke, behold,

here I am.

How beautiful upon the mountains Are
the feet of the messenger of good
tidings, That announceth peace, the
harbinger of good tidings, That
announceth salvation; That saith unto

Zion: ‘Thy God reigneth!

Hark, thy watchmen! they lift up the
voice, Together do they sing; For they
shall see, eye to eye, The LORD

returning to Zion.

Break forth into joy, sing together, Ye
waste places of Jerusalem; For the

LORD hath comforted His people, He

hath redeemed Jerusalem.
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The LORD hath made bare His holy
arm In the eyes of all the nations; And
all the ends of the earth shall see The

salvation of our God.

Depart ye, depart ye, go ye out from
thence, Touch no unclean thing; Go ye
out of the midst of her; be ye clean, Ye

that bear the vessels of the LORD.

For ye shall not go out in haste, Neither
shall ye go by flight; For the LORD will
go before you, And the God of Israel

will be your rearward.
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